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•	 For the prophylaxis of wound infections and secondary haemorrhaging

•	 The only gelatine sponge with colloidal silver

•	 Haemostatic and antibacterial

GELATINE SPONGE

Gelatamp

SILVER IONS IN ACTION

LINK TO THE GELATAMP  
PRODUCT VIDEO

1.
Sponge absorbs the 
blood in the wound 

with 55-75-times its own 
weight without expanding. 

No unpleasant feeling of 
pressure in the wound.

2.
Thrombocyte aggre-

gation
The sponge structure en-

hances the aggregation of 
blood platelets and pro-

motes haemostasis.

3.
Stabilisation of 

coagulum
Contraction of the coag-

ulum is prevented, and thus 
the occurrence of secondary 

cavities or gaps. Prevents 
disturbances to wound 

healing.

4.
Broad antimicro-
bial depot effect

Silver ions are released 
throughout the entire ab-
sorption period. Silver is 
effective against a broad 

spectrum of bacteria.

5.
Full resorption 

within 4 weeks, perfectly 
adapted to the healing peri-
od. Placement of the sponge 
is the final treatment of the 

wound.

Item Contents Dimensions REF

Box 20 pcs.

50 pcs.

14 × 7 × 7 mm

14 × 7 × 7 mm

274 002

274 007

Blister Pack 20 pcs. 14 × 7 × 7 mm 274 008

ORDER INFORMATION

USER TESTIMONIALS

«Above all the haemostatic and antibacterial depot effect of this product have 

convinced me clinically. Gelatamp is an absolutely safe companion in my daily 

dental practice routine.»

Dr. Friederike Listander, dentist, Germany

«I was one of the first to assess Gelatamp in China. I continue using Gelatamp because of its 

haemostatic and antibacterial effect. It is cost-efficient and reliable. I am happy to recom-

mend it.»

Professor Wang Enbo, Director of oral surgery, Peking University school and hospital of stomatology 

MODE OF ACTION

youtu.be/UGcyNN9Clm0

COLTENE/WHALEDENT
GmbH + Co. KG
Raiffeisenstraße 30
89129 Langenau / Germany
T +49 7345 805 0
F +49 7345 805 201
info.de@coltene.com

© 2018 COLTENE/WHALEDENT AG – www.coltene.com

COLTENE/WHALEDENT Ltd.
The President Suite 
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Burgess Hill, West Sussex
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E. coli
Ps. aeruginosa
Staph. aureus
Candida albicans
Aspergillus niger

E. coli
Ps. aeruginosa
Staph. aureus
Candida albicans
Aspergillus niger

• Fast initial haemostasis

• Stabilisation of the coagulum

• Broad antibacterial effect due to colloidal silver

• Complete absorption

INDICATION

Gelatamp gelatine sponges are used to treat wound 

cavities and sockets following extraction.

CLINICAL ADVANTAGES

Rapid initial haemostasis following extractions is an 

important step in initiating wound healing. The 

haemostatic process forms a coagulum which is the 

decisive link to the resulting granulation tissue which 

finally replaces the coagulum.

Disturbances in wound healing often occur if the 

coagulum is not formed, a formed coagulum is destroyed 

or if it is lost due to inappropriate post-operative patient 

behaviour. The use of Gelatamp counteracts these 

influencing factors in various ways and has been proven to 

reduce disturbances in wound healing.

MODE OF ACTION

Gelatamp supports rapid haemostasis. The sponge ab-

sorbs a multiple of its own weight in blood, fills the 

wound cavity and stabilises the blood coagulum. The 

sponge structure enhances the aggregation of thrombo-

cytes and thus haemostasis. Gelatamp fits tightly to its 

surroundings and prevents the formation of gaps and se-

condary cavities which could occur through contraction 

of the blood coagulum without Gelatamp. The ingress of 

burdened saliva is reduced, and thus the risk of wound in-

fections. In addition, the silver ions of the colloidal silver 

in the sponge are activated. Ag+  ions are highly reactive 

in a moist environment and counteract the survival or 

multiplication of bacteria in numerous ways. As silver is 

bound in the gelatine, it is not washed out, but released 

successively when the sponge is resorbed. The difference 

is the depot effect of Gelatamp – the antibacterial effect 

of the gelatine sponge acts over the entire resorption  

period and thus effectively prevents wound infections. 

The silver in Gelatamp acts locally and not systemically, 

resulting in good tolerability.

APPLICATION

Gelatamp is applied immediately after the wound cavity 

has filled with blood. To maintain its full absorbing capa-

city, the sponge is to be applied dry into the wound and 

should not be compressed. The sponge will fill complete-

ly with blood and immediately promotes the haemostatic 

process.

Treatment of the alveolus is provided by placing the 

sponge, there is no need for further irrigation and, if re-

quired, it can be sutured.

Presentation based on data in 

Wang YZ, et.al.: Use of 

„Gelatamp“ colloidal silver 

gelatine sponge to prevent dry 

socket after extracting 

mandibular impacted teeth, 

Shanghai Kou Qiang Yi Xue. 

2013 Feb;22(1):108-10.

Number of cases  
of dry socket 
absolute (n)

Number of cases of 
dry socket in per 
cent (%)

Group A treated  
with Gelatamp

Group B treated  
with iodine-soaked 
gelatine sponge

Group C wound 
remained untreated

Gelatamp is a gelatine sponge for the prophylaxis of wound infections and secondary haemorrhage 
following extractions. It contains colloidal silver and is thus clearly distinguished from mere gelatine 
sponges. Owing to the silver, Gelatamp exerts a broad antibacterial effect over the entire resorption 
period. The silver also gives Gelatamp its specific brown colour. This immediately signals that this 
sponge is worth its weight in gold.

SILVER WINS

Microbiological burden test conducted by Labor L+S GmbH,  

Bad Bocklet, 1992

The antibacterial effect of the silver in 
Gelatamp has been confirmed in a 
microbiological burden test.

Reduction in pathogens with Gelatamp

E. coli
Ps. aeruginosa
Staph. aureus
Candida albicans
Aspergillus niger

Occurrence of dry socket following extraction of  
impacted teeth in the mandible
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Gelatamp yra želatininės kempinėlės, skirtos žaizdų infekcijų ir antrinio kraujavimo stabdymui/profilaktikai. 
Kemlinėlės sudėtyje yra koloidinio sidabro. Dėl sidabro Gelatamp pasižymi plačiu antibakteriniu poveikiu 
per visą rezorbcijos laikotarpį. 
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Interdental Maple Wood Wedges
Made of maple wood from sustainably managed Swiss 
forests, these interdental wedges ensure an optimal 
matrix adaptation along the entire cervical margin. 

• Anatomical shape
• Small size (XS) for pediatric dentistry
• Big size (XL) for periodontology

Content    Size REF

  200  pcs. Pinky Wood Wedges 11 mm (XS) 5011

  1000  pcs. Pinky Wood Wedges 11 mm (XS) 5011+

  100  pcs. Wood Wedges 12 mm (S) 5012

  1000  pcs. Wood Wedges 12 mm (S) 5012+

  100  pcs. Wood Wedges 13 mm (M) 5013

  1000  pcs. Wood Wedges 13 mm (M) 5013+

  100  pcs. Wood Wedges 15 mm (L) 5015

  1000  pcs. Wood Wedges 15 mm (L) 5015+

100  pcs. Wood Wedges, assorted (XS, S, M, L)  5001

400  pcs. Wood Wedges, assorted (XS, S, M, L)  5040

600  pcs. Wood Wedges, assorted (XS, S, M, L)  5060

1000  pcs. Wood Wedges, assorted (XS, S, M, L)  5001+

Additional products

  200  pcs. Orange Wood Wedges 11.5 mm 5018

  100  pcs. Wood Wedges 17 mm (XL) 5017

  1000  pcs. Wood Wedges 17 mm (XL) 5017+

RestorativeRestorative

Square end for 
a secure grip Concave sides 

perfectly adapt 
along the entire 
cervical margin 
in the interdental 
space

Hemo-Wedge 
Made of maple wood from sustainably managed Swiss 
forests, these interdental wedges ensure an optimal 
matrix adaptation along the entire cervical margin. 
Hemo-Wedges have an hemostatic eff ect. 

• With hemostatic effect
• Five sizes

Macro-Wedge 
Made of maple wood from sustainably managed Swiss 
forests, these very large interdental wedges ensure 
an optimal matrix adaptation along the entire cervical 
margin also in case of very deep cavities. 

• For very deep cavities or extremely large 
 interdental spaces
• With hemostatic effect 
• Four sizes

Content   REF

105 pcs. Macro-Wedge, assorted  5030

(2.8mm - 3.2mm - 3.6mm - 4.0mm)

Content   Size REF

 200 pcs. Hemo-Wedge 11 mm (XS) 5020

 100 pcs. Hemo-Wedge 12 mm (S) 5021

 100 pcs. Hemo-Wedge 13 mm (M)  5022

 100 pcs. Hemo-Wedge 15 mm (L)  5023

 100 pcs. Hemo-Wedge 17 mm (XL)  5024

400 pcs. Hemo-Wedge, assorted (XS, S, M, L)  5025
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Produktas Red Detector yra skirtas aptikti ėduonies židinius.
Padidina darbo saugumą, leidžia aptikti ėduonies židinius ir išsaugoti sveikus audinius.
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Natūralių ir protezinių dantų sąkandžio nukrypimų nustatymui 
odontologinių procedūrų metu bei laboratorijose.
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Gaubtas oranžinis lęšis, apsaugantis nuo UV spindulių ir mėlynos šviesos (525 nm).
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PPH CERKAMED Wojciech Pawłowski
37-450 Stalowa Wola, Poland

ul. Kwiatkowskiego 1
Tel/fax +48 15 842 35 85Data ostatniej aktualizacji/Last update: 08.04.2020/3

PRZYŁBICA OCHRONNA
         

INSTRUKCJA UŻYCIA WYROBU

PRZEZNACZENIE
Przyłbica ochronna zmniejsza ryzyko związane z zakażeniami przenoszonymi drogą 
kropelkową, chroni przed działaniem mało szkodliwych czynników mechanicznych.   
                                                            
SPOSÓB MOCOWANIA
Delikatnie wyjąć folię, unikając zabrudzenia i zarysowania. Umieścić szersze końce 
arkusza folii w uchwytach po bokach oprawki okularowej. W przypadku Przyłbicy  
Doczepianej umieścić arkusz folii na okularach korekcyjnych za pomocą zamocowanych 
klipsów.
Mocować folię, gdy oprawka/okulary są rozłożone.
Wysokość oraz odchylenie folii można regulować indywidualnie. 
Nie należy składać oprawki/okularów z zamocowaną folią, przed złożeniem folię należy 
wypiąć.
UWAGA: oprawki wykonane są z materiału termoplastycznego, można je więc dogiąć 
i modelować według  indywidualnych potrzeb po zanurzeniu w gorącej wodzie.

KONSERWACJA
Po zabrudzeniu wypiąć folię z oprawki/okularów, myć w ciepłej wodzie z dodatkiem 
detergentu, spłukać i pozostawić do wyschnięcia. Nie wycierać. Pozwala to na 
zachowanie dobrej przejrzystości Przyłbicy Ochronnej umożliwiającej bezpieczną pracę. 
Folię można użyć ponownie. Zaleca się dezynfekcję oprawki.
W przypadku pojawienia się na folii zarysowań lub zmatowienia, będącego wynikiem 
zużycia – folię należy wyrzucić i użyć kolejnego arkusza. 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za konsekwencje użycia wyrobu niezgodnie z
instrukcją i przeznaczeniem.
 
OPAKOWANIE ZAWIERA (możliwe warianty)
1. PRZYŁBICA COMFORT - oprawka okularowa z metalowymi klipsami
+ zestaw wymiennych folii
2. PRZYŁBICA COMFORT LIGHT - oprawka okularowa z plastikowymi zaczepami 
+ zestaw wymiennych folii
3. PRZYŁBICA DOCZEPIANA do okularów korekcyjnych - zestaw folii z zamocowanymi 
klipsami do zamocowania na okularach korekcyjnych.

PL EN PROTECTIVE VISOR
            

INSTRUCTION FOR USE

INTENDED USE
Protective visor reduces the risk of infections that are transferred by air and protects 
against the effects of lesser harmful particles.

METHOD OF ASSEMBLY
Remove the foil carefully, avoid contamination and scratches. Insert wider edges of 
the foil into the clips on the both sides of the frame. In case of the visor attached to 
corrective eye glasses place the foil directly on the sides of corrective eye glasses by 
means of the clips affixed on the foil.
Fix the foil when the frame of corrective glasses unfolded.
The foil can be individually adjusted to suit the user.
Do not fold the spectacle frame/ eye glasses with the visor foil attached; take off the 
foil before folding.
NOTICE: Visors are made of thermoplastic material. To shape the visor to a desired 
shape, soak in hot water beforehand and then shape as required.

MAINTENANCE
Remove contaminated foil from the spectacle frame/eye glasses, wash it in warm 
water adding some detergent and let it dry. Don’t wipe. It lets keep good transparency 
of Protectiv Visor and enables safety work. Sheet can be reused. It is recommended to 
disinfect the spectacle frame. 
If any scratches or blurring occur as result of use, discard the foil and use another 
sheet of replaceable foil. 
Manufacturer does not take any responsibility for using the visor in a manner not in 
accordance with instructions or intended use.

CONTENTS OF SET (variants possible)
1. COMFORT VISOR – spectacle frame with metal clips 
+ set of exchangeable foils
2. COMFORT LIGHT VISOR – spectacle frame with plastic clips 
+ set of exchangeable foils
3. VISOR ATTACHED to corrective eye glasses – set of foils with attached clips for fitting 
to corrective eye glasses.
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118 Dental Discs

®

910
Double Sided

ISO 321
Mounted
Semi Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .45 R04/321 514 220 R 04/321 514 190

●  M 0 .55  R 04/321 524 220 R04/321 524 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .45 S04/321 514 220 S04/321 514 190

●  M 0 .55  S04/321 524 220 S04/321 524 190

910
Double Sided

ISO 321
Unmounted
Semi Flex

●  F 0.45  321 514 220 321 514 190

●  M 0 .55  321 514 220 321 524 190

910
Double Sided

ISO 340
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .30 R04/340 514 300  R04/340 514 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .30 S04/340 514 300 S04/340 514 220 R04/340 514 190 

Thickness
mm

910
Double Sided

ISO 340
Unmounted
Flex

●  F 0.30  340 514 300 340 514 220

Lmm

dia. mm

Thickness
mm

910
Double Sided

ISO 340
Unmounted
Flex

●  F 0.30  340 514 190 340 514 100

R04/340 514 100

910
Double Sided

ISO 340
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .30 R04/340 514 100 

●  XF 0.20 R 04/340 504 100 R04/340 504 080 R 04/340 504 065
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Thickness
mm
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R S
 Riveted
mandrel

 Screwed
mandrel
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dia.mm

Lmm

Illustration of mounted discs-mandrels are optional

119Dental Discs

Diamond Grit

ISO

544

ISO

534

ISO

524

ISO

514

ISO

504

ISO

494

910
Double Sided

ISO 355
Unmounted
Super Flex

●  XF 0 .17  335 504 220 335 504 190 355 504 180 355 504 100

●  F 0.25  335 514 220 335 514 190

910
Double Sided

ISO 355
Mounted
Super Flex
 Riveted mandrel

●  XF 0 .17 R 04/355 504 220 R04/355 504 190 R04/355 504 180 R04/355 504 140 R04/355 504 100

●  F 0 .25 R04/355 514 220 R 04/355 514 190 R04/355 514 180

 Screwed mandrel

●  XF 0 .17 S04/355 504 220 S04/355 504 190 

●  F 0 .25 S04/355 514 220 S04/355 514 190

 

Thickness
mm

913
Single Sided

ISO 341
Unmounted
Flex

●  F 0.20  341 514 220 341 514 190

913
Single Sided

ISO 341
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .20 R04/341 514 220 R 04/341 514 190 

 Screwed mandrel

●  F 0 .20 S04/341 514 220 S04/341 514 190 
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Lmm

dia. mm

Lmm

dia. mm

Thickness
mm

Thickness
mm

Thickness
mm

918
Double Sided

ISO 327
Unmounted
Semi Flex

●  F 0.45 327 514 220 327 514 190 

●  M 0 .55  327 524 220 327 524 190

●  C 0 .60  327 534 220

●  XC 0 .65 327 544 220

918
Double Sided

ISO 345
Unmounted
Flex

●  UF 0 .25 345 494 220

●  XF 0 .16  345 504 220

●  F 0.30 345 514 220 345 514 190 345 514 180 

●  M 0 .40  345 524 220 345 524 190

918
Double Sided

ISO 358
Unmounted
Super Flex

●  XF 0 .16  358 504 220 358 504 190

918
Double Sided

ISO 327
Mounted
Semi Flex
 Riveted mandrel

●  XF 0 .17 R 04/327 514 220 R04/327 514 190 

●  F 0 .45 R04/327 514 220 R04/327 514 190 

●  M 0 .55  R 04/327 524 220 R04/327 524 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .45 S04/327 514 220 S04/327 514 190 

●  M 0 .55  S04/327 524 220 S04/327 524 190

●  C 0 .60 S04/327 534 220

●  XC 0 .65 S04/327 544 220

918
Double Sided

ISO 345
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .30 R04/345 514 220 R04/345 514 190 R 04/345 514 180

●  M 0 . 40  R 04/345 524 220 R04/345 524 190

 Screwed mandrel

●  UF 0 .16 S04/345 494 220

●  F 0 .30 S04/345 514 220 S04/345 514 190 S04/345 514 180

●  M 0 . 40  S04/345 524 220 S04/345 524 190

918
Double Sided

ISO 358
Mounted
Super Flex
 Riveted mandrel

●  XF 0 .17 R 04/358 504 220 R04/358 504 190

 Screwed mandrel

●  XF 0 .17 S04/358 504 220 S04/358 504 190 
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Lmm

dia. mm

Lmm

dia. mm

Lmm

dia. mm

124 Dental Discs

®

Thickness
mm

911H
Double Sided
Perforated

ISO 332
Unmounted
Semi Flex

●  F 0.45  332 514 220 332 514 190 

●  M 0 .55  332 524 220 332 524 190

911H
Double Sided
Perforated

ISO 332
Mounted
Semi Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .45 R04/332 514 220 R04/332 514 190

●  M 0 . 55  R 04/332 524 220 R04/332 524 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .45 S04/332 514 220 S04/332 514 190

●  M 0 . 55  S04/332 524 220 S04/332 524 190

Thickness
mm

918H
Double Sided
Perforated

ISO 335
Unmounted
Semi Flex

●  F 0.45  335 514 220 335 514 190

●  M 0 .55  335 524 220 335 524 190

●  C 0 .60  335 534 220 335 534 190

918H
Double Sided
Perforated

ISO 335
Mounted
Semi Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .45 R04/335 514 220 R04/335 514 190

●  M 0 .55  R 04/335 524 220 R04/335 524 190

●  C 0 .60  R04/335 534 220 R 04/335 534 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .45 S04/335 514 220 S04/335 514 190

●  M 0 .60  S04/335 524 220 S04/335 524 190

●  C 0 .45  S04/335 534 220 S04/335 534 190

Thickness
mm

918H
Double Sided
Perforated

ISO 350
Unmounted
Flex

●  F 0.30  350 514 220 350 514 190 

●  M 0 .40  350 524 220 350 524 190

918H
Double Sided
Perforated

ISO 350
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .30 R04/350 514 220 R04/350 514 190

●  M 0 .55  R 04/350 524 220 R04/350 524 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .30 S04/350 514 220 S04/350 514 190

●  M 0 .40  S04/350 524 220 S04/350 524 190

Labas
Rectangle

Labas
Rectangle



Lmm

dia. mm

Lmm

126 Dental Discs

®

Thickness
mm

377
Double Sided
Diagonally Serrated

ISO 377
Unmounted
Flex

●  XF 0 .25  377 504 300 377 504 220 

●  F 0.30   377 514 220 

Thickness
mm

379PS
Double Sided
Serrated &  Slotted

ISO 379PS

Flex

●  XF 0 .25 379PS 504 220 

●  F 0.30 379PS 514 220 

Thickness
mm

390
Double Sided
Diagonally Slotted

ISO 390

Flex

●  XF 0 .25  390 504 220 

●  F 0.30  390 514 220 

Thickness
mm

350PS
Double Sided
Perforated+Slotted

ISO 350PS

Flex

●  XF 0 .25  350P S 504 220 

●  F 0 .30  350PS 514 220 

377
Double Sided
Diagonally Serrated

ISO 377
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  XF 0. 25 R 04/377 504 300

 Screwed mandrel

●  XF 0. 25 S04/377 504 300

916H
Single Sided
Perforated

ISO 352
Mounted
Flex
 Riveted mandrel

●  F 0 .20 R04/352 514 220 R04/352 514 190

 Screwed mandrel

●  F 0 .20 S04/352 514 220 S04/352 514 190
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KERAMIK POLIERER    POLISHERS FOR CERAMICS    POLISSAGE DE CÉRAMIQUE

CeraGloss
 

 1

L mm 16,0 2,5 2,5 15,5 2,0 2,0
Size  1/10 mm 050 150 150 055 250 250
Order No. 341HP 342HP 343HP 344HP 301HP 310HP
ISO No. 802 104... 292 533 050 303 533 150 372 533 150 243 533 055 373 533 250 303 533 250
Stufe  Step  Etape 1

20.000 5.000

CeraGloss
CeraGloss-Flex

 1

L mm 16,0 2,5 2,5 15,5 2,0 2,0 0,6
Size  1/10 mm 050 150 150 055 250 250 220
Order No. 3041HP 3042HP 3043HP 3044HP 3001HP 3010HP 3047HP
ISO No. 802 104... 292 523 050 303 523 150 372 523 150 243 523 055 373 523 250 303 523 250 345 534 220
Stufe  Step  Etape 2 1

20.000 5.000 15.000

CeraGloss-Flex

CeraGloss
CeraGloss-Flex

 1

L mm 16,0 2,5 2,5 15,5 2,0 2,0 0,6
Size  1/10 mm 050 150 150 055 250 250 220
Order No. 30041HP 30042HP 30043HP 30044HP 30001HP 30010HP 30047HP
ISO No. 802 104... 292 513 050 303 513 150 372 513 150 243 513 055 373 513 250 303 513 250 345 514 220
Stufe  Step  Etape 3 2

10.000 5.000 15.000

CeraGloss-Flex

CeraStar

 max. 15.000
 opt. 12.000
 1

L mm 13,0 11,0
Size  1/10 mm 050 040
Order No. 901.050HP 902.040HP
ISO No. 865 104... 107 524 050 173 524 040 901.050HP

902.040HP

Labas
Rectangle

Labas
Highlight

Labas
Highlight

Labas
Callout
Polyrai keramikai

Labas
Highlight

Labas
Callout
Diametras: 22 mm

Labas
Callout
Su deimanto priemaišom

Labas
Typewriter
37.5 P.D.



 48 E-mail: info@bellotti.de

150-00 60 30

150-01 55 25

150-02 50 25

150-03 50 20

150-04 45 25

150-05 40 20

150-06 35 20

150-07 25 15

150-08 20 10

150-09 15 6

160-00 150 20

160-01 125 30

160-02 100 20

160-05 80 20

160-07 70 20

160-09 60 20

160-11 60 12

160-12 60 10

160-14 50 20

160-15 50 12

160-16 50 10

160-18 40 12

160-20 30 10

170-01 60 10

170-03 50 10

170-05 40 10

Polierfi lze Polishing felt

Filzkegel  felt cone    

Filzscheiben  felt discs     

Filzlinsen  felt lenses     

Art.-Nr.
art.-no. mm mm

 Polierfi lze sind ideale Träger für Poliermittel aller Art. Beim 
Polieren entsteht eine glatte, glänzende Oberfl äche. Wir liefern 
die passende Form für alle denkbaren Anwendungsbereiche.

 Polishing felts are ideal carriers for polishing media of all 
kinds. Polishing creates a smooth, shiny surface. We deliver the 
right shape for all conceivable applications.
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Typewriter
37.6 P.D.
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4-reihig  four rows   2.800/min

61-4058 Chungking, schwarz
Chungking, black 26 58

55-4060 65-4060 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 60

55-4070 65-4070 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 70

55-4080 65-4080 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

55-4080G 65-4080G Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

68-4090 Chungking, schwarz
Chungking, black 50 90

69-4090 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 90

69-4100 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

69-4100G Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

3-reihig  three rows     2.800/min  

Rundbürsten 
mit Holzkern

Chungking-Borsten

Lathe brushes 
with wooden core
Chungking bristles

Standard
Art.-Nr.
art.-no.

Super
Art.-Nr.
art.-no.

Form
shape

Material
material mm mm

61-3050 Chungking, schwarz
Chungking, black 26 50

51-3055 61-3055 Chungking, schwarz
Chungking, black 26 55

62-3055 Chungking, schwarz
Chungking, black 28 55

62-3060 Chungking, schwarz
Chungking, black 30 60

64-3057 Chungking, schwarz
Chungking, black 35 57

64-3070 Chungking, schwarz
Chungking, black 35 70

65-3060 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 60

55-3070 65-3070 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 70

55-3080 65-3080 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

55-3080G 65-3080G Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

68-3090 Chungking, schwarz
Chungking, black 50 90

69-3090 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 90

69-3100 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

Phone: +49 7231 948890 Fax: +49 7231 948892               
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 10 

Rundbürsten 
mit Holzkern

Chungking-Borsten

Lathe brushes 
with wooden core
Chungking bristles

5-reihig  fi ve rows   2.800/min

6-reihig  six rows   2.800/min

55-5068 65-5068 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 68

55-5080 65-5080 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

65-5080G Chungking, schwarz
Chungking, black 40 80

66-5090 Chungking, schwarz
Chungking, black 45 90

69-5100 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

55-6070 65-6070 Chungking, schwarz
Chungking, black 40 70

69-6100 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

69-6100G Chungking, schwarz
Chungking, black 60 100

69-6110 Chungking, schwarz
Chungking, black 60 110

Standard
Art.-Nr.
art.-no.

Super
Art.-Nr.
art.-no.

Form
shape

Material
material mm mm

E-mail: info@bellotti.de
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Polierer
Silikon

Polisher
silicone

S195-1G grob
coarse 2,34 12 22

S195-2G grob
coarse 2,34 10 20

S195-3G grob
coarse 2,34 5,6 16

S195-4G grob
coarse 2,34 10 24

S195-5G grob
coarse 2,34 15 17

S195-1M mittel
medium 2,34 12 22

S195-2M mittel
medium 2,34 10 20

S195-3M mittel
medium 2,34 5,6 16

S195-4M mittel
medium 2,34 10 24

S195-5M mittel
medium 2,34 15 17

S195-1F fein
fi ne 2,34 12 22

S195-2F fein
fi ne 2,34 10 20

S195-3F fein
fi ne 2,34 5,6 16

S195-4F fein
fi ne 2,34 10 24

S195-5F fein
fi ne 2,34 15 17

Silikonpolierer für Prothesenkunststoffe   silicone polisher for prothesis plastics     6.000/min

Art.-Nr.
montiert
art.-no.

mounted
Härte 
grade

Schaft
shank
 Ø mm mm mm

E-mail: info@bellotti.de

VE Stück/PU pieces
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